T
l Entrance

When boarding the bus:
- When the bus is approaching the bus stop, raise
your hand to signal to the driver that you wish to

board.
When disembarking from the bus: - When you board the bus, take a ticket from the
- Push the buzzer when approaching the desired bus stop. ticket machine at the entrance door.
- Check the fare on the signboard over the front window. Find
number written on the ticket you received when you boarded the ooood
bus - this is number you should check on the signboard in order -000000000000000000
to determine the bus fare. -0oo0ooooooooooooo* oo
- Put your ticket and the bus fare in the fare box near the bus Al abordar €l autobus:
driver. - Cuando €l autobUs se aproxime ala parada, levante su

mano paraindicar al conductor que usted desea abordar.

- You can get change for coins or bills (paper money) from the
" g 9 ! lis (pap y) - Cuando se suba, tome un ticket de la méquina expedidora

fare box. que se encuentra en la puerta de entrada.
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-gbooooboobo* oob” obbbooboobboobooo* oo M aquina expedidora de tickets
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Al bajarse del autobus:

- Presione el indicador mas préximo cuando se esté acercando a la parada donde
desea usted bajarse.

- Compruebe la cantidad de dinero que debe usted pagar, en la pantalla que se
encuentra encima de la ventana frontal del autobus. Para ello, busque el nimero que
esta escrito en el ticket que tom6 al abordar el autobis. Este es el nimero que debe
usted buscar en la pantalla sefializadora para determinar la cantidad que debe pagar.
- Inserte su ticket junto con el pago, en la caja de pago que se encuentraal lado del
conductor.

- Usted puede cambiar monedas o hilletes (dinero en papel) en la caja de pago.
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